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Um der Freundin willen

Von E. O. Piaittmann.

»ET ist ein so strebsamer junger Mann' sagte die
Frau Landgerichtsrdtin zu ihrem Gatten und dachte an
ihre heiratsfahige Tochter. ,Ganz gewiB, das ist er, lieber
Paul. Und Prinzipien hat er auch. Kurz und gut, wir
laden ihn ein.‘

»An sich habe ich nicht das Geringste dagegen;
Ucbe Karoline, Referendar Monk erfreut sich des besten
Leumunds, Doch er tut keinen Dienst. Wir kennen ihn
kaym. Mit Bestimmtheit wissen wir nur, daB er der Sohn
efher JutistengroBe von gestern ist. Doch wenn du es
figi richtig befindest, thn in unser Haus zu ziehen, so
mag es geschehen *

Monk wurde eingeladen, wie er bei allen anderen
I’amitien eingeladen worden war. Eines Tages hatte er
beim Prisidenten Besuch gemacht und den alten Herrn
durch ein paar geschickt aufgemachte Pandektenkennt-
nisse verbliifft, Man protegierte ihn. Er war nicht ziinftig,
war ein Zugvogel. Er erzihlte, daBl er zwar das erste
Staatsexamen gemacht hitte, doch auf eine Anstellung
verzichte, Also mufite er wohlhabend sein. Und eine
~gute Partie" interessiert immer.

Das Diner verlief wie alle Juristendiners., Erst
schlechtes Essen und billige Weine, Nachher Trennung
der Geschlechter. Die Damen unterhalten sich im Salon
iiber Kinderstubenkapitel, Wirtschaftsangelegenheiten und
Dienstbotenfragen. Die Herren sprechen im Rauchzimmer
von Beférderungen und Pensionsgehaltern.

Bei Tisch saB Monk neben der Tochter des Hauses.
Sie war blond, hiibsch, nicht dumm und hatte ein leid-
lich imitiertes Poiretkleid an, das sie sogar nicht ohne
Annmut trug. Er aber hatte wenig Sinn fiir seine Nach-
barin, Seine Augen gingen zu der jungen, eldganten
Frau des Prisidenten. Er dachte an das Briefchen, das
cr ihr vorlin im Flur zugesteckt hatte und das sie fiir
den pichsten Tag zum Stelldichein in seine Wohnung
bat. Und Madame hatte Temperament. Schon langst
hatte sie in lauschiger Kaminecke beim Nachmittags-
tee seinenr werbenden Worten Gehdr geschenkt, Nun war
sie auch zur Erfilllung seines unzweideutigen Wunsches
bereit. Er hatte ja so stramme Schenkel und eine so
breite, muskulése Brust, Dinge, iiber die der Herr Pri-
sident leider nicht verfiigte.

Die Tochter des Hauses war die Freundin der Pra-
sidentin. Es entging ihr nicht das wechselnde Farben-
spiel der jungen Frau. Sie zog sie nach dem Essen in ihr
trauliches Madchenstiibchen und plauderte dort mit ihr,
wie schon oft, von alter Zeit. Und Frau Ena horte der
Gefihrtin zu. Sie dachte der Liebe, die ihr die um
wenige Jahre jiingere Antoinette von jeher entgegen-
gebracht, Sie dachte der sonnigen Kinder- und Backfisch-
zeit; wo sie beide ihre Puppen ausgetauscht und mit
Gymnasiasten heimliche Zusammenkiinfte in kleinen, ver-
schwiegenen Konditoreien gehabt hatten. Sie dachte der
Warnungen Antoinettens, als sie dieser ihre Verlobung
anvertraute, Sie war ehrgeizig, wollte eine Rolle in der
Gesellschaft spielen und glaubte sich kiihlen Bluts. Da
trat Monk in ihr Leben. Vom ersten Augenblicke an war
sie thm verfallen, Antoinette ahnte die Leidenschaft der
Freundin. Thre Augen waren schwer von Trinen. Zirt-
lich strichen ihre Hinde iiber Enas Stirn. ,Liebste,
was ist dir? Du bist heute so zerstreut. Aber du bist
schén, noch schéner als sonst. Monk verschlang dich
ja mit den Blicken. Aber nicht wahr, er ist dir gleich-
giiltig?

Die Angst iiberstiirzte ihre Fragen. Ena ahnte, was
in Antoinette vorging. ,,Du liebes, dummes! Immer sorgst
du dich um mich. GewiB, er ist mir gleichgiiltig.”

Der Brief knisterte im Ausschnitt ihres Kleides. Ner-
vos fuhr sie mit der Hand nach der Stelle, ihn tiefer
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zu stecken, Er aber schob sich herauf. Da sah ihn
Antoinette. ,Um Gottes willen, Ena! Er schrieb dir.
Du liebst ihn, Ihr wollt euch treffen, Nein, das darf nicht
geschehen,*

Ena wurde weil wie Kalk Sie sprach kein Wort.
Um ihre Lippen irrte ein Licheln. Thre Augen aber
schimmerten feucht und dunkel. '

Der Prasident war hinter das Geheimnis seiner Frau
gekommen, Thre Unvorsichtigkeit hatte es ihm entdeckt.
Sie hatte nach der Heimkehr den Brief in die Schub-
lade ihres Nachttischchens gelegt und am Morgen ver-
gessen, ihn fortzuschlieBen. So fand ihn ihr Mann, als
er ahnungslos nach einer Schachtel Schlafpulver suchte,
die gewéhnlich dort stand.

Das Ungliick war kurz nach Enas Aufbruch zu der
crbetenen Zusammenkunft hereingébrochen, Wieder und
wieder las der Greis die Zeilen: ,Geliebte! Komm um
fiinf Uhr zum Tee. Dein getreuer Monk.“ Der kurze
Satz lieB €ine Welt in ihm zusammenstiirzen. Alsp das
war seine Ena, die er wie eine Heilige verehrt hatte.
Mit einem fremden, hergelaufenen Menschen betrog sie
ihn, der die Frechheit hatte, einen Liebesbrief an eine
verheiratete Frau mit vollem Namen zu unterzeichnen.
Er raffte sich gewaltsam auf. Er wollte die Schuldigen
iberraschen. Gewill saBen die beiden jetzt in Monks
Garconwohnung und lachten iiber seine grauen Haare.
Hastig zog er den Mantel an. Auf der Treppe begegnete
ihm Antoinette, Sie hatte Ena noch einmal warnen
wiollen, Sie griifite kurz. Sein Gesicht aber verriet ihr
alles. Sie wartete, bis er die StraBe erreicht hatte. Dann
eilte sie hinunter und stiirzte zu Monk. Sie ri an der
Klingel. Leise Stimmen. Verlegenes [Fliistern. Es war
noch nicht zu spdt. Sie rief ihren Namen.  Macht auf!
Schnell offnet, sonst gibt es ein Ungliick!

Ena und Monk hatten Tee getrunken, LEr war ohne
Rock, im bunten Tennishemd. Ena hatte geldste Haare,
und die Knipfe des Kleides standen offen. So fand sie
Antoinette. Hastig erzdhlte sie, dafl sie dem Prisidenten
begegnet sei und das Schlimmste befiirchtete, Da gellte
auch schon die Klingel. Antoinette beschwor die Ehe-
brecherin, durch die Hintertiir zu entschliipfen. Die war
feige genug, es zu tun. Hastig schloB sie die Taille und
beriihrte die Stirn der Freundin mit fliichtigem KuB.
Dann eilte sie hinaus. Antoinette aber brachte sich in
den Zustand, worin sie Ena gefunden. So sah sie der
Prasident. In seinen Ziigen malte sich grenzenloses Stau-
nén, Verachtung und Kélte. , Also Sie sind hier, gnadiges
Frdulein? Darauf freilich war ich nicht vorbereitet, —
Verzeihen Sie die Stérung, Herr Referendar.”

Antoinette wurde von den Eltern verstoBen. Und von
Frau Ena? — Auch! ... Ihr Ruf stand ihr héher als
der Freundin Opfer. — — — Arme Antoinette!
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Chinesische Frauen

Auch China hat seine beriihmten Frauen gehabt,
unter denen die Kaiserinwitwe Tze-hi, die im Jahre 19o$
verstorben ist, eine bedeutende Rolle gespielt hat. Viele
nannten sie den ,alten Buddha“. Urspriinglich war sie
weiter nichts als die vierte Nebenfrau des Kaisers Hian-
fong, Doch hat sie es verstanden, sich zur Regentin des
400 Millionen-Volkes emporzuschwingen und es beinahe
5o Jahre hindurch unumschrinkt zu regieren, Wie sie zu
dem Namen alter Buddha" gekommen ist, wird man
verstechen, wenn man viele ihrer guten Charakterziige
ihres Alltagslebens nennen hért. So soll sie die Blumen
iiber alles geliebt haben, den gefangenen Vogeln die
Freiheit geschenkt und iiberhaupt voll Erbarmen gewesen
séin, obgleich sie auf der andern Seite wiederum oft
grausam sein konnte. Ein Gemisch von minnlichen und




weiblichen Ziigen, erstere vorherrschend. Nach altchire-
sischer Sitte ging sie mit ihren Hosen bekleidet zuw
Bett. Ihre Morgentoilette bestand aus einer Gesichts-
wische. Wehe der Dienerin, die dann den wertvollen
Perlenschmuck aus den vielen, vielen, oft iiber 100 zihlen-
den groBlen und kleinen Schmuckschatullen, nicht eiligst,
ciligst zu finden verstand. Ihr Zom kannte dann keine
Grenzen, und Gnade dem Eunuchen, der sie zu frisieren
hatte, wenn er ihr ein einziges Haar ausriB. Dann rief
sie zornbebend nach dem ,Sack", der sich stets in jhrer
Nihe befand und in dem eine groBe Auswahl von Bam-
busstiben allerlei GroBen, dicken und diinnen, aufbe-
wahrt war. Die Hofdamen muBten dann damit Hiebe
austeilen, und nicht ungern griff sie selbst mit ein.
So verehrte man sie, aber man fiirchtete sie auch wie
nichts auf der Welt. Nur allein ihren geistigen Fahig-
keiten hatte sie diesen Aufstieg zum Thron zu verdanken,
denn sonst wire es ein Ding der Unmdglichkeit ge-
wesen, aus ihrem untergeordneten Rang, den sie als
Nebenfrau einnahm, sich zur solchen Macht zu erheben. —

Aus dem chinesischen Frauenleben eine Erzihlung,
die zum Nachdenken ist. Eine chinesische Frau sagte
einmal zu einer. deutschen: ,Du liebst wohl deinen Mann
nicht? Du bist doch auch schon bald 4o Jahre und
hast deinem Mann noch keine neue Frau geschenkt! Ich
habe ihm kiirzlich eine zu seinem Geburtstag gekauft.
Allerdings zu einem sehr hohen Preis, aber ich kann
mir das ja leisten.” Kurze Zeit danach klagte die Spen-
derin: ,Ach, ich bin totungliicklich. Seit er die neue hat,
kiimmert er sich fast gar nicht mehr um mich.*

»Ja, siehst du,” sagte die deutsche Frau, ,das kommt
davon wenn man so groBartige Geschenke macht.”

Hatte ich es nicht tun sollen?' klagte die Ungliickliche

welter, ,,dann hitte er sich einfa-h in Kiirze eine ,.ge-
nommen* und dann hitte ich nichts mehr iiber 51e zu
sagen gehabt.*

Wie wir's wohl, meine lieben deutschen Freundinnen
oder Ehefrauen, wenn ihr in eurer Ehe oder Freund-
schaft, falls sie sich durch das Dazwischentreten einer
andern zu lockern anfingt, wohl eines Tages es dhnlich
machen wiirdet, um am Geburtstag oder Wethnachts-
fest als groBmut.ges ,Geschenk' die Nebenbuhlerin ,ein-
zuladen®, sich mit ihr zu ,versbhnen”? Ihr hittet damit
zwei Fhegen mit einer Klappe geschlagen, Denkt einmal
dariiber nach. Wire das nicht vielleicht besser und
diplomatischer als das ,,Gegenteil” vielleicht, wo ihr euch
letzten Endes eines Tages sagen lassen miiBt: Lebe
wohl, ich liebe dich nicht mehr, ich gehe zu einer an-
dern und das ganze Band zwischen euch wire soweit
fiir immer zerrissen. Nicht nur allein das, sondern das
Gefiihl, eine ,verlassene” Frau zu sein und das Gefiihl,
der Gegensta.nd ,des Triumphes” der Nebenbuhlerin zu
sein, ware wohl die bitterste Pille, die ihr schlucken
muBtet == Elsbeth Killmer.
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Was die Freundin plaudert
Der FuBkndchelbeifier.

GroBe Aufregung entstand kiirzlich unter der dichten
Menschenmenge auf dem Marktplatz der englischen Siadt
Derby. Mehrere junge Médchen verspiirten plotzlich einen
heftigen Schmerz am FuBkndchel. Sie glaubten, daB
sie von einem Hund gebissen seien. SchlieBlich ent-
deckte man in dem Gedringe am Boden einen Mann
auf allen Vieren kriechend, der gerade im Begriff war,
ein Midchen in die FuBknochelgegend zu beiBen. Dieses
konnte durch einen FuBtritt, der den Attentiter ins Aug:
traf, den BiB abwehren. Vor Gericht gab der Ange-
klagte an, daB seine seltsame Neigung immer auftrete,
wenn er ,ein biBchen zuviel” getrunk.en habe. Das Ge-

richt verurtellle den offenbar krankhaft veranlagten Mann
zu einer Geldstrafe von 5 Pfund Sterling wegen Korper-
verletzung und auBerdem zu 5 Schilling wegen Trunkenheit,

Das Lasso. Ein Jiingling, der Frauen fesselt.

Es war ein auffallend blasser Mann, blond und jung,
hatte dunkle Triumeraugen und ein feines, ruhiges Be-
nehmen. Dieser sympathische Jiingling — Willy Klotz
war sein Name — war ddbei betroffen worden, wie er
in der Diammerstunde in den stiddtischen Parkanlagen
von Bamberg voriibergehenden jungen Damen ein Laszo
um den Hals warf, sie ein wenig hin und her zerrte und
dann — ohne etwas zu unternehmen, die gefesselte Schone
wieder laufen lieB. Dennoch geriet die Stadt bald in
eine groBe Aufregung, die sich erst zu legen belzann, als
man_den geheimnisvollen Fesselkiinstler gefaBt hatte,

Der Mann im schwarzen Talar fragte ihn, was er
sich denn bei der ganzen Geschichte gedacht habe. Klotz
legte seinen blondhaarigen Kopf ein wenig auf die Seite
und lichelte: ,Ich b in einer Papierfabrik beschaftigt.
Dort erhalten wir oft ganze Wagenladungen beschlag-
nahmter Romane, die bei uns eingestampft werden. In
einem dieser Biicher lieB der Verfasser den Held der
Handlung Frauen mit einem Lasso fangen, Ich fand das
zuerst nicht sehr nett, aber sehen Sie, es kommt nun
mal alles bloB auf die Gewohnheit an, und sehr bald be-
kam diese Art, mit Frauen umzugehen — a propos, ich
moéchte da gleich bemerken, daB mich meine Braut mit
einem gar nicht hiibschen Eisendreher betrogen hat —,
solch einen unwiderstehlichen Reiz fiir mich, daB ich
einfach nicht anders konnte, als mich nach Art jenes
Romanhelden mit der Wischeleine meiner Mutter selb-
staindig zu machen, Aber ich war, offen gesagt, doch
arg enttiuscht; ich hatte mir von der Sache zu viel
versprochen. Nun ja, wie das dann aber immer so
kommt: gerade als ich von selbst aufhdren wollte, wuarde
ich erwischt{*

Klotz wurde zu einer unwesentlichen Strafe verur-
teilt. Er ldchelte geheimnisvoll.
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An Frau Gilotte

Schone Frau! Mit deinen Schelmenaugen,
Hast du mir den Kopf verdreht —
Immer, immer moéchte ich dir lauschen
Und an deinem Lachen mich berauschen,
Da dies Lachen noch den Reiz erhoht.

Schéne Frau! Du gleichst der duft’gen Rose,
Die vom Morgenwind gekiiBt.
Ich darf sie jedoch nicht brechen,
Weil die Dornen blutig stechen —
Holde Frau — sei mir gegriiBt!
Vilma Surya.
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Brief im Mai

Auf einer friihlingsbunten Wiese liege ich in warmer
Sonne. Ein blithender Apfelbaum steht in der Néhe
Zu meinen FiiBen wichst gelber Lowenzahn und eine
blaue, duftende Blume, deren Namen ich nicht kenne.
Daneben sitzt ein Kind aus dem Dorf. Hat ein groBes
Mirchenbuch auf dem SchoB und liest, den Zeigefinger
dabei behutsam hebend. Géinsebliimchen, mein Engel-
chen, fall nicht vom Stengelchen

Ich streichle den Blondkopf und hole mir Papier,
um einem lieben Menschen zu schreiben,

Vogel schwirren mit hellem Ruf vor mir her, es ist
so schon und friedlich hier. Der weiBe Bogen legt in
meiner Hand und noch habe ich die Anrede nicht ge-
schrieben, Freundschaft, innige Freundschaft war zwischen
der Frau, welcher dleser Brief gilt und mir. Hier aber
wird es mir so eigen zu Sinn. Ich denke daran, daB sie
still auf ein Wort wartet, das ich noch nicht gesprochen
habe, Und mit langsamen Buchstaben, staunend iiber
mich selbst, schreibe ich: , Meine liebe Fraul® Da steht
es nun und mein Herz bluht gliickseliger als alle Blumen
und Baume. Eva Petersen,




Carmen, die Zigeunerin

Von Irene von Behlau.

Hilde freute sich wie ein Kind. Seit sie aus der
Pension zuriickgekommen war, fithlte sie sich auf dem
einsamen Gutshof wie eine Gefangene, GewiB, alle waren
gut zu ihr, -— aber das, was sie da drauBen kennen-
gelernt hatte, Freundschaft, ja, so etwas wie Liebe, das
vermifite sie hier schmerzlich, Aber jetzt, als sie vor
dem bunten Plakat stand, das fiir die niachsten Tage
einen Zirkus ankiindigte, waren die diisteren Schatten
aus ihrem schonen Gesicht verschwunden, Ein Zirkus!
Sie muBte licheln. %ar sie denn noch ein Kind mit
ihren 19 Jahren? Was stimmte sie denn plétzlich so
freudig? In der zroBen Stadt hatte sie nie einen Zirkus
betsucht. Jetzt erschien ihr dessen Erscheinen wie ein
festliches Ereignis. In seltsamer Stimmung verlebte sie
die folgenden Tage. Bis eines Morgens ein grofBes,
graues Zelt auf dem Schiitzenplatz des kleinen Ortes
stand. Mehrere Male haite Hilde den schmucklosen Bau
schon mit seltsamem Entziicken betrachtet, Kaum konnte
sie den Abend erwarten, K —

Der Gutsbesitzer lieB die alte Hanne mitgehen, Er
selbst hatte fiir das fahrende Volk und seine Gauke-
leien nichts {ibrig. So <aBen nun die beiden in der
ersten Reihe und waren Freude und Erwartung. Lang-
sam fiillte sich das Zelt, schlieBlich war jeder Platz
besetzt: Eine etwas klfigliche Musik setzte ein. Dann
folgten die ersten “ummern des Programms. Hilde war
ctwas enttiuscht, Die Pferde, di+ man da zeigte, und
die widerwillig einig: Kunststucke uusfithrten, waren ja
lange nicht so = hdn wie die ihres Vaters! Fast unbe-
holfen ritt eine korpulénte I'tau, der es wohl hauptsich-
lich darauf ankam, ihre Beine und noch etwas mehr zu
zeigen, einen Schimmel. Herrgott, wenn Hilde da an ihre
cigenen wilden Ritte iiber die einsame Heide dachte . . .

Clowns und Narren brachten sie auf andere Gedanken,
Einigc Male muBte sie herzlich lachen. Auch ein Zauber-
kiinstler interessierte si= und versetzte den ganzen Zirkus
in ehrwiirdiges Staunen. Dann kam die letzte Nummer des
Programms vor der Pause: ,Carmen, die Zigeunerin®,

Plotzlich klopfte Hildes Herz laut und fast dngstlich,
Sie konnte sich das nicht erklaren. Fiebernd fast hingen
ihre Augen an dem Vorhang, durch den die Zigeunerin
hereintreten muBSte. Und dann kam sie . . . Hilde glaubte,
nic Schoneres gesehen zu haben. Einen schlanken, fast
hiillenlosen Koérper kronte ein schmaler, rassiger Kopf,
um den blauschwarze Fl:chten kunstvoll geschlungen
waren. Die FiiBe waren klein, die Hinde schmal und fast
durchsichtig. Ein enganliegendes Tuch verriet zwei feste
Briiste mehr, als es sie verbarg. Aus schlanken Fesseln
formten sich herrliche Beine. Ihre Augen, schwarz und
unergriindlich, diinkten Hilde unbeschreiblich schin. Sie
sah nichts von all den Kiinsten, die Carmen ausfiihrte, sie
hérte auch nicht die bewundernden Zurufe des Publi-
kums, — sie sah nur den wunderbaren Midchenleib, der
Sehnsucht und Liebe in ihr werkte. Wie gebannt hafteten
ihre Augen auf der Zigeunerin, wie im Traum fiihite sie
plotzlich, wie die andere auf sie zutrat, ihre Hand er-
griff und mit dunkler, klingender Stimme sagte:

»Reichtum ... ein stilles Leben... Liebe, viel Liebe,
aber auch viel Schmerz durch Liebe..."

Als sie aufblickte, da war Carmen schon bei anderen
und sagte auch ihnen ihr (ieschid: aus den Linien der
Hand.

Den zweiten Teil des Programms sah Hilde wie durch
cinen Schleier. All ihr Denken und Fiihlen nahm ein
wildes, schones Zigeunermid: hen ein . .

So kam es, daB auch der nichste und ibernichste
Abend Hilde in der ersten Reihe des kleinen Zirkus
sah, und immer geschal ¢5 daB Carmen ihre Hand nahm

und ihr stets die gleichen Worte sagte. Und immer er-

schauerte Hilde, wenn die heimlich Geliebte ihr Schmerzeit
der Liebe verkiindete. Sie blickten sich fiir Sekunden
in die Augen und es ging wie ein Hauch von Seele zu
Seele. | !

Am vierten Abend, Hilde hatte es erméglicht; allein
in den Zirkus zu gehen, fiihlte sie, daB etwas geschehen
miisse. Sie hielt es so nicht mehr aus, feurig und iiber-
michtig wurde ihr Verlangen nach Carmen, deren dunkle
Augen ein verzehrendes Feuer in ihr entfacht hatten. Ein
Briefchen, das sie am Tage geschriecben hatte, wuBte
sie geschickt zu verbergen und der Geliebten wihrend
der Vorfiihrung in die Hinde zu spielen. Carmen sah
nicht auf, sie schien das schon lange erwartet zu haben.
Nur ein zarter, zartlicher Hindedruck gab H lde Antwort,
gab ihr Hoffnung und vermehrte ihr Sehnen.

Das Briefchen enthielt die zaghafte Bitte um einen
Besuch auf dem Gutshof. Der Vater wire morgen in der
Stadt, niemand stére sie, sie mége doch kommen , . .

Und Carmen kam. In bunmte, leuchtende Tiicher ge-
hiillt, strahlend schon, scheu und bescheiden, fast ver-
dngstigt, stand sie vor der anderen. Ihre Augen suchten
sich — unwillkiirlich streckten sich ihre Hinde nach-
einander aus . . . Dann brachen die eingedimmten Flim-
men elementarer hervor, lodernd, versengend, glithend . . .
Sie lagen sich in den Armen, Mund preBte sich auf
Mund, Brust auf Brust. Schwer fielen die gel5sten
Flechten der Zigeunerin in den Nacken, sie vdlliz ein-
hiillend in die schwarze Flut. Ihre Arme umschlangen
sich, als wollten sie sich niemals wieder lasicn, Der
Tag versank ihnen, Die Nacht kam. —

Und die Nacht verging.

Carmen erhob sich erschrocken.

»Mcin Cott — alles habe ich vergessen —— man
wird mich gesu ht haben, ich war nicht im Zirkus, man
wird mich schlagen . . .

Hilde nahm ihre Hand. Sie lichelte gliicklich.

,Du mufit bei mir bleiben. Ich setze es durch bej
meinem Vater. Du darfst nicht wieder hinaus auf die
StraBe, ins Ungewisse. Hier hast du Ruhe, Liebe, en
Heim . .. Carmenl®

Carmen wurde noch trauriger. ,,Das geht nicht. Ich
muB3 wieder fort. Sieh, auch ich liebe dich; aber ich
kann nicht bleiben. Ich bin Zigeuner! WeiBt du nicht,
was das heiBt? Das bedeutet: heimatlos, ruhelos, liebe-
los sein, sein missen. Halte mich nicht. Und wenn ich
bleiben wiirde, — unser Blut ist stirker. Einmal wiirde
ich dir doch fortlaufen und idein Leid wire viel gréBer , .
Weine nicht, dul* '

Hilde schluchzte haltlos. Sie konnte den Sinn dieser
Worte nicht erfassen. Wild kiiBte sie der Geliebten die
Hiande: ,Bleib’, bleib’.” Carmen aber kleidete sich an.

,LaB mich, es geht nicht .. ."

Sie kiiBte ihr die Trianen fort. Ein letzter Hinde-
druck; eine Tiir schlug zu. Hilde war allein,
*

Ein Wagen rollt langsam iiber eine staubige Chaussee,
Als er an dem hellen, sonnbestrahlten Gutshof voriiber-
fahrt, offnet sich dort ein Fenster und ein blasses, leid-
verzerrtes Midchengesicht wird sichtbar. An der offenen
Wagentiir steht eine braune Gestalt, ein buntes Tuch
flattert in ihrer Hand. Zwei Augenpaare griiBen sich ein
letztes Mal. Ein weiBes Tuch weht aus dem Gutshof-
fenster.

sSchmerzen um Liebe . . .

Carmen, Carmen, du hast es gewuBt, es muBite so
kommen. Aber daB du es warst, um die ich leiden
muB, daB gerade du es warst ... Dort flieht dein
Gliick, Hilde, kannst du es nicht halten, bist du gu
schwach dazu? Das Tuch entfillt ihrer Hand. Trinen-
los starrt sie ins Weite. Lange, lange. Und immer
weiter rollt ein alter Wagen, bis er, ein kleines Piinkt-
chen, am Horizont ihren Blicken entschwindet.




Ich liebe dich

Ich sehe dich,

Wie man das Sehnsuchtsland sich
traumt,

Ich liebe dich,

Wie junger Wein
schiumt,

in Kelchen

Ich brauche dich,

Wie Sonnenlicht den Tag ver-
schdnt,

Ich war{’ auf dich,

Wie man das Kdstlichste ersehnt,

Ich suche dich,

Wie man verdurstend ,Wasser®
stohnt,

Ich finde dich

Und bin mit meinem Gott ver-
sohat!

Stefanie Kern.

3 = =

Briefe,diemander,Freundin’ schreibt

Und wir Frauen in der Provinz? ]
Wie beneiden wir unsere Artgenossinnen in der GroB-

stadt, was miissen wir ihnen gegeniiber entbehren und-
Nur der alljahrliche Maskenball gestattet

zuriickstellen !
vielleicht, nicht immer, das Tragen der fiir mich unbe-
dingt erforderlichen Herrenkleidung. Aber eine Freun-
din zu finden hilt furchtbar schwer, Vorsicht ist dringend
am Platze.

Nun habe ich es verstanden, mir einen Ersatz zu
schaffen, mit dem ich wvollstindig zufrieden bin, und der
auch jede andere transvestitisch veranlagte Frau in die
Lage versetzen wird, sich mit dem Schicksal, das sie in
die Provinz verschlagen hat, auszusdhnen.

Ich war Vollwaise und wurde in Pensionen erzogen,
wo ich der Abgott meiner Lehrerin war, mit der mich
cine tiefe seelische Liebe verband. Dann dringte mein
Onkel, der mein Vormund war, auf Heirat. Ich striubte
mich, so sehr ich konnte, dagegen, aber es half alles
nichts, ich mufite. Zum Gliick bekam ich einen guten,
sehr weich veranlagten Mann, doch war mir der Ge-
danke, mein ganzes Leben lang mit ihm verbunden zu
sein, noch immer schrecklich. Aber ich sann auf Ab-
hilfe und fand sie auch. EinigermaBen vermdgend, ge-
lang es mir, ihn von mir abhingig zu machen. Er wurde
stellungslos, und so vermochte ich ihn, da die Lange-
weile ihn mitunter plagte, fiir kleine Hausarbeiten, Hand-
arbeiten und Stickereien zu interessieren. Spiter band
ich ihm eine Schiirze um, noch spater, bei einer Reise
in die GroBstadt, zeigte ich ihm schone Kleider und
Waiische, die ich ihm zu schenken versprach, wenn er sie
anziehen wiirde. Nun, erst gab es die liblichen Aus-
fliichte, Einwendungen usw. dann kaufte ich kurz ent-
schlossen alles Nétige, zwei Kleider nahm ich heimlich mit.

Sonnenuntergang

Ich schreite einen langen

Einsamen Feldweg entluang,

Kein Baum, kein Strauch,
kein Vogel . . .

Im Herzen ist mir o
bang.

Wie dieser Weg, so trost-
los

Und einsam mein Leben ist,

Wo sind die seligen
Stunden,

Da wir uns so heifd gekiift?

Ich schreite einen langen,

Einsamen Feldweg ent-
lang,

Und fiber die Erde
leuchtet

Der Sonnenuntergang.

Hanna Kéhler.,

Weiblicher Akt

Widerstrebend zog er sich an, langsam aber fand
er Gefallen an der neuen Rolle. Haufiger lief ich ihn
die Kleider anlagen und behandelte ihn schlieBlich ginz-
lich wie eine Frau, Alle Hausarbeiten muBte er ver-
richten, allmihlich weihte ich ihn in alle meine Wiinsche
ein, er wurde meine Freundin und unser ganzer Verkehr
wurde so, wie er zwischen Freundinnen iiblich ist.

Viele eckige, minnliche Manieren muften langsam
abgeschliffen werden. Korperpflege und Massage férderten
allmahlich einen wohlgeformten Busen, und so habe ich
mir aus meinem Manne eine geduldige und folgsame
Freundin gemacht, die mir gehért und nach meinem
Geschmack behandelt und gekleidet wird. Mannliches
Verlangen und maénnliche Begierde kenne ich nicht von
ihr und wiirde so etwas auch auf keinen Fall durch-
gehen lassen.

Herrlich war der Tag, an dem ich Stadtverordnete
wurde und mich von da an ganz minnlich betitigen
konnte. Herrlich sind die Abendstunden, wo ich im
Herrensportanzug, rauchend im Stuhl sitze und mir von
meiner Margot den Tee bringen lasse. Ein wonniges
Gefiihl ist es fiir mich, die Freundin mit einer Hand-
arbeit beschiftigt zu sehen und sie so ganz wie gin
Mann behandeln zu kénnen. Seit drei Jahren hat meine
Frau nur wenige Male die alte Kleidung wieder ange-
legt, ich halte sie unter VerschluB und dulde nur unter
auBergewdhnlichen Umstinden die Herrenkleidung.

Ich bin gliicklich und habe mich mit meiner Veran-
lagung abgefunden, Msbge es allen meinen Freundinnen
ebenso ergehen, vielleicht findet manche Leserin An-
fegung aus diesen Zeilen, vielleicht auBert sich diese
oder jene Artgenossin hierzu unter Beriicksichtigung
unserer Frauen aus der Provinz,

Hans Irmgard Markus.




Der Klub der Freundinnen

Von Marie Luise von Bern,

In einem Haus des Tiergartenvierfels haben die Freundinnen,
meist Lehrerinuen, Studentinuen usw., ihren Klub. Der Mittel-
punkt der Frauen ist Frl. Dr, Semmler, besonderer Aufmerksam-
keit wert sind ferner Frl. Dr. Steiniger, Frl. Jacobson und ein
Original. die ,Tanzbaronin®.

(2. Fortsetzung.)

Augenblicklich befindet sie sich wieder im Zustand
ginzlicher Herabgekommenheitr. Thr altes, schlampiges,
schwarzes Kleid ist befleckt und regennal}, sie hat triibe
Augen und hingende, unsagbar miide, schlaffe Mund-
winkel,

Die Schauspielerin Friulein Olli Erler winkt sie gna-
dig zu sich heran und 148t ibhr etwas zum Abendbrot
kommen, was die Tanzbaronin dankbar annimmt und
heiBhungrig verschlingt. Wahrscheinlich hat sie wieder
mal keinen Groschen in der Tasche und den ganzen Tag
tiber nichts Warmes gegessen. Die Tanzbaronin ist €in
schauerliches Beispiel dafiir, in welchen Abgrund sittlicher
Verwahrlosung diese Frauen hinabgleiten konnen, wenn
nicht hohe Intelligenz, fester Wille sie zuriickhilt. Zum
Gliick ist die Tanzbamnin nur eine ziemlich selten vor-
kommende Spuelart Aber Frauen gibt es, die Mann
und Kinder mmg licben, von ihnen gehebt werden,
dennoch treibt sie ein U nfaﬁbares, beinahe Dimonisches, Es
mag mitunter Laster sein, Verfithrung, sinnliche Lecker-
haftigkeit, die korparlichen Zeichen der Zwiespiltigkeit
tragen nur wenige, als einen Fluch der Natur. Aber
meist ist es angeborener Trieb, sich so vielgestaltig
auBernd, wie die Seetiere auf dem Meeresboden hundert-
filtig Farbe und Form annehmen. Von vollig platonischer,
zart-harmloser Schwirmerei, oft ganz unbewuBt ihres We-
sens, bis zu gliihender Erotik. Wo sind die Grenzen?
Ehedramen rollen sich auf von erschiitternden Konse-
gp.enzen ; hier duldet der Mann schweigend die Neben-

uhlerin, Frauen, die in heiliger, ehrlichster Entriistung
aufflammen wiirden, wollte man ihnen sagen, daB sie,
ohne es zu wissen, in oft an sich ganz geringfiigigen
Handlungen, Gedankenkreisen, AuBerlichkeiten, sich ver-
ratend, den Stempel derer auf der Stirn tragen, die von
der Natur bestimmt sind zwischen den Geschlechtern zu
stehen. Frauen, die in ihrer sonst gliicklichen Ehe plotz-
lich einen toten Pumkt finden, ein Versagen. Ihr Wesen
kann sich dem Mann nie vollig geben, Sie gelten oft
fiir hysterisch, launenhaft, krankhaft, ni'mand weiB, was
ihnen fehlt, am wenigsten oft sie selbst. LiBt sie der
gliickliche, oder auch wie das Schicksal es will, ungliick-
liche Zufall, eine Freundin finden, so lost sich die Zwie-
spiltigkeit. ihrer Seele und ihres Leibes. Sie bediirfen
des Mannes, aber auch der Frau, um den Ausgleich
in sich selbst zu finden. Andere Frauen wieder, die den
Mann véllig abweisen, nur ihr eigenes Geschlecht lieben.
Sensitive, die jede Berithrung mit dem Mann scheuen.

,Lesen, lesen, das Neueste vorlesen,” rufen jetzt meh-
rere Stimmen.

Eine lebhafte Bewegung entsteht. Eine kleine blonde,
blasse Personlichkeit ist soeben lautlos eingetreten, ein
blaues Heft unter dem Arm. Es ist die Dichterin Friu-
lein Isolde Marwitz-Kithne. Sie hat das Aussehen eines
kleinen, weien Meerschwemchens, so hellblond sind ihre
Flachshaare, so falb die Wimpern ihrer Augenbrauen.
Auf ihren kurzsichtigen Augen sitzt eine Brille. Kein
Mensch sieht ihr die Art ihres Dichtens an, eine schwiil-
erotische, sinnliche, fast orientalisch ausschweifende Phan-
tasie; sie wird von einer gewissen Kumstrichtung nahezu
auf die Schultern gehoben und als neu aufgehender
LLiteraturstern feierlich ausposaunt. Wirklich hat sie
seltsame tiefe, eigentiimliche Gedanken, in denen es
manchmal blitzt von Genie und Wabnsinn. Es sind

worfene Sitze, Zeilen, Worte, herausgestoBene Laute.

Wenn sie einmal ihre entstellende Brille ablegt, das
geschieht leider selten, so entdeckt man darunter ein
paar wirklich schéne, traurige groBe Augen. Sie offret
ihr blaues Heft und besteigt ein kleines Podium,

Man stiirzt eifrig hinzu und ist ihr dabei behilflich
die elektrische Lampe so zu drehen, daB Licht auf jhre
krause, fiir Fremde unleserliche Handschrift fillt. Sie
wirft den Kopf zuriick, daB, die blonden Haare im Nacken
flattern,

»Laubchen, weiles Taubchen,

Das ich mit Tropfen roten Blutes genetzt,
Weifles Taubchen,

Mit samtenen Schwingen schmiege dich an meine Briiste,
Deine FiiBe sind wie Rubinen,

Und dein Licheln wie Mondlichtschein
Uber trostlos einsamen Ebenen,

Ha, ha —

Grausame Nacht — Nacht!

Mein Verlangen zuckt dich zu zerreiBen
Wie der Schakal die Gazelle” — — —

Es ist sehr still geworden, die eifrigen Gespriche
verstummen, Die Spielerinnen stehen von ihren Karten
auf, Manche schiitteln ihre Kopfe, diese moderne
Dichtungsart behagt ihnen nicht; andere wieder, wie
z. B. eine kubistische Malerin, finden sie noch nicht
modern genug. Nur Naturlaute, nur Striche, Hinge-
bauchtes, Silben, ist das Wahre der hochsten Empfindung.
Viele von diesen klugen Frauen denken {iberhaupt zu
abstrakt, um an solchem Wortklang Geniige zu finden,
Aber die Dichterin empfingt dennoch nach jedem Gedicht
einen rauschenden Beifall. Immer feuriger, immer glithen-
der, ausschweifender, werden ihre Verse. Oft muB man
sich an die Stirn fassen, beim Anhdren dieser geistigen
Ausgeburten. Doch dazw1schen leuchtet es plstzlich auf.
Sterne, Edelgestein von tragischer Schonhbeit, geschopft
aus den dunkeln Urtiefen des Lebens, Ihr Vortrag ist
schlecht, ihre Stimme kratzt abscheulich, steigt zu hchsten
heiseren Ténen hinauf.

In die lautlose Ruhe des Vortrags dringt jetzt vom
Flur aus das Duett zweier Stimmen. Erst halblaut, dann
immer aufdringlicher,

Fine piepsende, weinerliche Stimme sagt: ,Ich will
aber, ich muB; ich will zu meinem Lieselchen, es dauert
mir zu lange.*

»Ach was, wer ist denn Thr Lieselchen?* fragt die
Tirhiterin, ein, langjahriger Cerberus, drgerlich, der stets
den Emga.ng bewacht, damit nicht Unbefugte Eintritt
fmden Storung verursachen Sie ist schon an solche
Szenen gewohnt; die Klubdamen haben nach ihrer Erfah-
rung alle ,da oben einen Knacks weg“. ,Wie kann ich
denn wissen, wer von all den Damen hier Lieselchen
heiBt! Hineinlassen kann ich Sie jetzt auf keinen Fall,
solange Fraulein Marwitz-Kiihne spricht.”

,Ach Gott, ich meine die groBe schéne Dame, mit
dem kastanienroten Haar, die mu3 Ihnen doch aufge-
fallen sein.*

»Ach so, Sie meinen Fraulein Lisa Gerlach? Aber
wo werd’ jich die nicht kennen? Jawohl, ist gékommen,
sitzt dort mit einer Dame, die erst kiirzlich eingetreten
st; hat einen schwarzen Wuschelkopf und einen schwie-
rigen Namen, Rabi-, Rabi-‘ Dbuchstabiert sie.

,Lacht’ ich mir’s doch,” stont die piepsende Stimme
der kleinen, rundlichen, hiibschen Frau von ziemlich spieB-
biirgerlichen Aussehen, ganz laut. ,Natiirlich, sie ist
da mit Friulein Rabinowitsch und sie hatte mir doch
fest versprochen, nicht mit ihr in den Klub zu gehen!”

Der Cerberus ist so unvorsichtig, in den Saal zu
lugen und dabei eine Tiirspalte offen zu lassen. Diese
Sekunde benutzt die kleine Frau, sich durchzuzwang:en

Mit einem schrillen Ausruf: ,,Aber Lieselschen, mein
Lieselchen, da bist du jal® stiirze sie auf Fraulem Ger-

keine Gedichte mehr im friiheren Sinne, nein, hinge- 1 lach zu, dle Vorlesung unsanft stérend.




Fraulein Gerlach ist ganz kiihl, ganz Fassung, ob-
gleich ihr eine dumkle Roéte des Unwillens bis zu
den kupferfarbenen Nackenhaaren hinabliuft. Sie trigt
ein schwarzes Sammetkleid, das die iippigen schneeigen
Schultern freiliBt; streng, fast minnlich zugeschnitten.
Sie sieht beinah aus wie eine Studie von Lenbach oder
Stuck. Eine Zornesfalte steht anf ihrer Stirn. ,,Sei nicht
so albern, zischt sie ihrer Freundin leise zu. , Mach’
kein Aufsehen, man steckt die Kopfe zusammen, tuschelt.

Na, ja, Pantoffelherrschaft!

,Klette, Putel” sagt Friulein Dr, Semmler ganz laut
und emport, daB Friulein Gerlach es héren kann, in-
dess¢én sie aber ihre Selbstbeherrschung bewahrt. Ihre
groBe weile Hand liegt ungestért in der feinen kind-
lich schmalen der neben ihr sitzenden jungen Geigerin,
deren lockiges Haupt fest auf dem weien Schmelz ihrer
Schulter ruht, Das reizende Kopfchen eines Murillo-

Einige Paare beginnen sich zu drehen .,

knaben: grofie, flammende erstaunte schwarze Marchen-
augen, deren tiefes Feuer vielleicht dier Seeie einer
spateren groBen Kiinstlerin verraten. Noch ist sie sehr
jung. Bei dem Auftritt sieht sie mit halb verwunderten,
balb erschrockenen Blicken zu Friulein Gerlach hin,
sMeine Freundin, Frau Kithe Schmitz, Friulein Frhelka
Rabinowitsch,” stellt sie die beiden Damen #uBerlih
gleichmiitig vor. Die kleine, hiibsche, alltigliche ¥Fraa
wirft der schonen Geigenkiinstlerin einen bitterbssen
Augenblitz zu, der morden kénnte, wenn Blicke Dol he
wiren. Friulein Rabinowitsch erwidert nur mit ecinem
nitleidig spéttischen Licheln.

Oben auf dem Podium packt die so gestérte Dichterin
ihr Heft zusammen. Halb belustigt iiber den Vorgang,
halb drgerlich. Alle schwatzten jetzt bunt durcheinander.
Der Bann ist licherlich gebrochen und die schénsten
Gedichte, die tiefsten, sollten doch eigentlich erst folgen.
Fatal!

soie sind herzlos, Friaulein Gerlach!“ sagt sie daher
bissig beim Voriibergehen. ,Sie treuloser Don Juan!
Ihre arme kleine Freundin!“

Friaulein Gerlach erwidert nichts. Zuckt ihre vollen
Schultern, Diese Dichterin hat gut reden. Wer so ver-

wohnt wurde wic sie, Fraulein Gerlach, von ihren Freun-
dinnen|

Friulein Isolde Marwitz-Kithne aber erlebt tatsich-
lich so viel, wie eine Katze bequem auf dem Schwanze
davontragen kann, wohnt bei einer alten knickrigen Ver-
wandten, entstammt wunderbarerweise einer sehr soliden
Beamtenfamilie. Nur ihre Phantasie scheint erotisch ver-
worrene Pfade zu wandeln,

Jemand setzt sich an den Fliigel und singt Kabarett-
licdchen, spielt ein paar Tanze. Einige Paare beginnen
sich zu drehen; die alte Tanzbaronin springt eilfertig
auf und ergreift die Nichstbeste, ihte matten Augen be-
leben sich, und nun beginnt sie zu aller Ergotzen einen
furchtbar komischen Foxtrott aufzufiihren.

Es ist bereits 12 Uhr geworden, Die Klubinsassen
gehen meist zu Paaren untergefaBt, sich oft innig die
Hinde gebend, heimwirts. Es-werder da viel zirtliche
Worte gefliistert, Versprechungen gegeben, Verab-
redungen getroffen. Neue Freundschaften schlieBen, alte
losen sich oft im Verlauf eines Klubabends.

Endlich ist Frau Schmitz mit ihrem angebeteten
Lieselchen allein; denn die junge Geigerin trennt sich
fiir heute von Frau Gerlach mit einem HandkuB.

(Fortsetzung folgt.)
AT AT IS PRCE PICE SIS S I CPNEE YRSy
Unter dem blithenden Flieder

Unter dem blithenden Flieder,
Wenn die Sonne sinkt

Und die Laute klingt,

Sitzen beisammen wir wieder,

Unter dem blilhenden Flieder,
Mich dein Arm umschlingt,
Und dein Mund mir singt
Lockende, lachende Lieda

Untcr dem blithenden Flieder,
Wenn der Mond erblinkt,
Uns die Liebe winkt,
LdBt sie erbeben die Glieder,
E. O. Piittmann.

ST 0 00 U O N T PR O NG T

Wichtiges Ereignis nur fiir
Damen!

Der Hohepunkt und die Sensation der gesellschaft-
lichen Veranstaltungen des Bundes fiir Menschenrecht
ist in jedem Jahre eine Mondscheindampferfahrt. Bisher
war es nun iiblich, da Herren und Damen zusammen
fuhren, in diesem Jahr fahren Herren- und Damengruppe
getrennt, die erstere mit dem Dampfer ,Loreley”, urn-
sere Frauen mit der ,PreuBen”. Beide Dampfer sind
mit einer erstklassigen Musikkapelle versehen, draufBen,
in einem idyll'schen Waldrestaurant, haben Herren und
Damen wiederum getrennte Tanzsile, beide mehrere hun-
dert Persornen fassend. Wer diese Mondscheinfahrten
kenat, wird sie immer wieder mitmachen, sie sind Er-
cignisse; die man so leicht nicht vergiBt. Halten Sie
sich also Sonnabend, den

14. Juli 1928
frei, Sie werden es nicht bereuen! Karten im Vorver-
kauf in der Geschiftstelle des B. f. M., Berlin S 13,
Neue JakobstraBe 9,
Die Leiterin der Damengruppe
Lotte.




Die
Damenabteilung des Bundes fiir Menschenrecht unter neuer Leifung!

Regelmifiige Zusammenkiinfte in den

Armin -

Sdlen,

Kommandanten-Strasse 58-59

wozu alle einwandfreien Damen herzlichst eingeladen sind.

Sonnabend, den 2. Juni 1928

Der Vorstand

Lou, Edith, Hedwig, Lotte
Ball der schonen Frauen

Sonnabend, den 9. Juni 1928 GI‘OBEP SommernuChtSbﬂll

Nur Damen haben Zutritt!
A T W R I I S e

Biicher zur Neife

Sacher-Masoch: Venus im Pelz . . .
— Damen im Pelz
— Katharina ., Roman
— Ein weiblicher Sultan .
— Das Ratsel Weib
Diderot: Die Nonne, Sittenroman
— Im Kloster
Ruth G6tz: Die verleugneten Jahre 13
A E. Weirauch: Der Skorpion, Roman, 2. B4 Mk. 2353
—_ .5

Anna Kappstein: Freundschafi
Couperus: Hzliogaba?!, Roman. Frith, 6.50, jetzt Mk,
A. Djblin: Die beiden Freundinnen und ihr
Giftmord br. 2.—, Mk.
Maximiliane Ackers: Freundinnen. . . . ., Mk
Bracken: Die Priigelsirafe, . , br. 3.50, geb. Mk.
Dr. Rothe: Schnheitspflege des Mannes
brosch. 2.50, gebunden Mk.
Kurt Miinzer: Der Ladenprinz, Roman
Sacher-Masoch: Mascha, Roman
Heymann: Sexualwahn Ein hochinferessantes
neues Werk :
Dr. H. Zikel: Das Serualleben der Frawen . Mk.

Diese und viele andere Biicher bezieht man schnetlstens gegen Voreinsendung des Betrages  und Porto
vom Friedrich Radszuweit-Verlag, BerlinS 1%, Neue Jakobsir.9
DS e | S S ST,

Motto: Rein die Hand,
Blank die Waffe,

Offen das Visier!

dressen-Verzeichnis

Adressen der Ortsgruppen mit direkter Anschrift. Wei-
tcre Adressen im In- und Auslande gegen Riickporto
durch die Geschiftsstelle.

Berlin: Jeden Dienstag, Sonnabend und Sonntag:
Armin-Sile, Kommandantenstr. 58/59.

Nur Damen: Jeden Sonnabend Armin-Sile, Komman-
dantenstrafie 58-59.

Religionsgemeinschaft: Wilh. Graf,
Mahlsdorf, MelanchthonstraBe 54.

Braunschweig: Anschrift Postlagerkarte 64, Haupt-
post.

Breslau: RegelmiBige Versammlungen den 1. und 3.
Dienstag im Monat. Anschrift Lagerkarte 28, Bres-
lau 4. Damenabteilung gleiche Anschrift.

Diisseldorf: Restaurant ,Zur Rheinfahrt”, Briicken-
straBe 13,

Berlin-
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balle”, LangestraBe 26, Geschiftssielle: C. Depper-
mann, LenaustraBe 39 pt. Daselbst Bundesorgan cr-
héltlich,

Hamburg: Geschiftsstelle, Rostocker StraBe 3, bei
Ludwig Petersen, Fernsprecher: Amt Alster 5810,
Jeden Sonnabend Klubabende in Hiittmenns Hotel,
anr Holstenplata.

Kéln: Taglich im Klubhaus des B.f. M, E.V, Fricd-
richstraBe 15, (Dornréschen).

Leipzig: Anfragen nur Lagerkarte 520, Leipzig C 1.

Liegnitz: Anschrift Postlagerkarte 3 Liegnitz.

Mannheim: Gregor Doll, H. 4. 10.

Magdeburg: Jeden Sonnabend Restaurant ,Unter
bar ‘. Geschiftsstelle: Paul Juhe, Blaue BeilstraBe 10.

Weimar: Jeden Sonnabend. Anschrift: Postlagerkarte
28, Weimar, Hauptpost.

Schweiz: Auskunftsstelle: Postfach 142, Seidengasse,
Ziirich 1.
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